
OURLET SANS COUTURE 
 

SEAMLESS HEM 

 

Peu importe la méthode du montage (dans ce cas, c’est un « long tail cast-on ») 
 

Monter le nombre de mailles nécessaire au projet. Tricoter, en jersey endroit, un nombre de rangs définis. 
Tricoter 1 rang en jersey envers sur l’endroit du travail, puis le même nombre de rangs de jersey endroit. 
 
Cast-on the number of stitches required for the project. Knit in stockinette stitch, a number of defined rows. 

Purl 1 row on the right side, then knit again the same numbers of rows in stockinette stitch. 
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Repérer  les mailles du montage 

Identify the cast-on sts                                                           2 

 



 

Avec l’aiguille droite, relever la 1ère maille du montage 

With right needle, pick-up the 1
st

 cast-on stitch 
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Glisser cette maille sur l’aiguille gauche 

Slip this st on left needle 
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Et la tricoter à l’endroit avec la 1ère maille du rang (aiguille gauche) 

And knit the slip st with the 1
st

 st of the row (on left needle) 
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Continuer de la même façon avec la 2ème maille du montage et la 2ème maille de l’aiguille gauche… 
Ainsi de suite jusqu’à la fin du rang 

Continue by this way with the 2
nd

 cast-on st and 2
nd

 st of left needle 

So on until the end of the row. 
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Vous obtenez  une couture impeccable sur l’envers 

You get a clean seam in the back                                       7 

 

 

 

Et quasi invisible sur l’endroit 

And almost invisible in the front 
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Sans avoir  couper le fil 

Vous pouvez continuer votre projet sans vous soucier d’avoir une couture à faire à la fin de votre travail. 

Without breaking the yarn 

You can continue your project without worry about having a seam to do at the end of your work. 

 


